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Przedmowa

Wazylem sie w tym matym dzietku na wielkie zamiary.
Pokusitlem sie odmalowac klimat i roslinnos¢ inne od
naszych. Poeci dosy¢ sie naoprowadzali kochankéw po
brzegu ruczajéw, po takach i pod cieniem bukow. Ja
chcialem daé¢ im spoczac¢ nad morzem, u stép skat, w cieniu
kokosow, bananéw i kwitnacych cytryn. Drugiej czesci
Swiata brak jeno Teokrytéw i Wergilich, abySmy mogli
czerpac z niej obrazy co najmniej rownie zajmujace co
obrazy naszych ladéw. Wiem, iz pelni smaku podréznicy dali
nam czarujace opisy licznych wysp potudniowych, ale
obyczaje mieszkancow, a bardziej jeszcze Europejczykéw,
ktérzy sie tam osiedla, psuja czestokroé¢ krajobraz. Z
pieknoscia natury miedzyzwrotnikowej zapragnatem
potaczy¢ pieknos¢ moralng matego spoteczenstwa.
Zamierzytem réwnoczesnie uwidoczni¢ w mym
opowiadaniu wiele cennych prawd, miedzy innymi te, ze
szczescie polega na tym, aby zy¢ wedle natury i cnoty. Ale
nie potrzebowatem wymysla¢ bajki, aby odmalowac to
rodzinne szczescie. Moge upewnic, ze osoby, o ktorych
bede mowil, naprawde istniaty i Ze historia ich jest w
glownych zarysach prawdziwa. Potwierdzilo jg wielu
znajomych z Ile-de-France. Dodalem jedynie pare
ubocznych szczegétdw, ktére tym samym, ze mi sg osobiste,



posiadajg i w tym jeszcze wartos¢ rzeczywistosci. Kiedy
przed kilku laty skreslitem bardzo szkicowy zarys tej
sielanki, prositem pewna piekna paniag bywajaca w wielkim
Swiecie oraz kilku powaznych ludzi, ktérzy zyli oden z dala,
aby pozwolili ja sobie odczyta¢. Pragnatem ocenic
wrazenie, jakie powiastka ta wywrze na czytelnikach tak
roznego rodzaju: doznatem tej przyjemnosci, iz ujrzatem,
jak wszystkim wyciska tzy z oczu. To byt jedyny sad, jaki
zdolatem uzyskac, to bylo tez wszystko, czego pragnatem
sie dowiedziec¢. Ale jak to czesto duza przywara rodzi sie z
matego talentu, powodzenie natchnelo mnie ta préznoscia,
aby da¢ swemu dzietu tytut: Obrazy natury. Na szczescie
przypomniatem sobie, jak bardzo natura, nawet tych stron,
w ktérych sie urodzitem, jest mi obca; jak bardzo w krajach,
ktérych ptody ogladatem jeno okiem podréznego, jest ona
bogata, ré6znorodna, powabna, wspaniata, tajemnicza i jak
bardzo zbywa mi bystrosci, smaku i wrazen, aby ja poznac i
odmalowac. Wszedlem woéwczas w samego siebie. Objatem
tedy te staba prébe skromniejszym mianem, czyniac ja
dalszym ciagiem Studiow przyrody, ktore publicznos¢
przyjeta tak zyczliwie; izby ten tytul, przypominajac
czytelnikom ma nieudolnosé, wciaz odwotywat sie do ich
poblazania.



Wstep

Dzielko to jest jedynie wytchnieniem w moich Studiach
przyrody: opartem sie na jej prawach, aby odmalowaé
szczescie dwdch ubogich rodzin. Utwér ten ukazat sie w
druku w roku 1786, a przyjecie, z jakim sie spotkat od
poczatku, przeszio moje oczekiwanie. Powstaly na jego tle
nieprzeliczone romanse, idylle, kilka sztuk teatralnych.
Wiele matek dato swym dzieciom imiona Pawta i Wirginii;
stowem, stawa tej sielanki rozeszla sie po calej Europie, ja
zas sama przetozono kolejno na jezyk angielski, wioski,
niemiecki, holenderski, polski, rosyjski i hiszpanski. Bez
watpienia to jednogtosne powodzenie u narodéw o tak
rozmaitych zapatrywaniach zawdzieczam kobietom, ktére w
kazdym kraju sprowadzaja, ile tylko w ich mocy, mezczyzn
do praw natury. Daly tego oczywisty dowdd, jako iz
wiekszosé owych przekladéw dokonaly panie lub panny.
Bylem zachwycony, wyznaje, widzac swoje przybrane dzieci
przystrojone w cudzoziemskie szaty przez macierzynskie
lub dziewicze rece; tym to rekom bez watpienia
zawdzieczaja reputacje, ktora zdaje sie juz siega¢ w
potomnos¢.

Wiele 0s6b zadawalo mi pytania w przedmiocie dziela.
,Czy w istocie, mowily, starzec 6w opowiadal panu swa
historie? Czy widziate$ miejsca, ktére odmalowales? Czy



Wirginia w istocie znalazla Smierc tak zalosng? W jaki
sposOb mtoda dziewczyna moze sie zdoby¢ na to, aby sie
rozstac raczej z zyciem niz z odziezg?”

Odpartem: , Cztowiek podobny jest dziecku. Dajcie
dziecku réze, zrazu cieszy sie nig, niebawem pragnie ja
poznaé. Bada jej listki, nastepnie oskubuje je, a kiedy pozna
calos¢, nie ma juz rézy. Telemak, Klarysa i tyle innych
przedmiotéw, ktore sktaniaja nas ku cnocie lub wyciskaja z
oczu tzy, czy istnieli naprawde?”

W gruncie jestem przekonany, iz osoby te zadawaty mi
pytania raczej przez wspotczucie ludzkie niz przez
ciekawosc¢. Byly zmartwione, iz pare tak czutych i
szczesliwych kochankdéw spotkat tak zatosny koniec.

Datby Bdg, abym mial swobode nakresli¢ cnocie droge
szczescia tu na ziemi! Ale, powtarzam, opisalem miejsca
rzeczywiste, obyczaje, ktérych wzory znalaztoby sie moze
dzis jeszcze w jakichs ustronnych okolicach Ile-de-France
lub wyspy Bourbon, jej sasiadki, oraz bardzo rzeczywista
katastrofe, ktorej moge przedstawic¢, nawet w Paryzu,
nieodparte swiadectwa.

Jednego dnia, w Parku Krolewskim, dama pewna o
bardzo zajmujacej fizjognomii przechadzajaca sie w
towarzystwie meza, dowiedziawszy sie od pana Jana
Thouin, dyrektora ogrodu, ze jestem autorem Pawia i
Wirginii, podeszta do mnie: ,Och! panie, rzekla, jakze
straszliwa noc spedzilam przez pana! Bez ustanku
szlochatam i zalewatam sie }zami. Osoba, ktorej
nieszczesliwy koniec w katastrofie statku Saint-Géran
opisates z taka prawda, byla moja krewna. Jestem Kreolka z
Bourbon.” Dowiedziatlem sie pézniej od pana Jana Thouin,
ze ta pani jest matzonka pana de Bonneuil, pierwszego
kamerdynera Jegomosci'. PéZniej dama ta pozwolila mi



laskawie ogtosi¢ swoje swiadectwo co do tej katastrofy oraz
przytoczyta okolicznosci zdolne pomnozy¢ jeszcze
zainteresowanie, jakie budzi smier¢ tej szczytnej ofiary
wstydu, jak réwniez Smier¢ jej nieszczesliwego kochanka.

Inne osoby wryrazity pragnienie, abym je zapoznat nieco
blizej z zyciem pana de La Bourdonnais; a stosunki moje z
jego rodzina pozwolily mi uczynic¢ im zadosc.

,Glowna jego cnota bylta mitos¢ ludzkosci. Pomniki, jakie
zbudowat w Ile-de-France, sa swiadectwem tej prawdy...”

W istocie, widziatem na tej wyspie, gdzie stuzytem jako
inzynier krélewski, nie tylko baterie i reduty, jakie wzniost
tam w najodpowiedniejszych miejscach, ale takze magazyn
i szpitale bardzo roztropnie rozmieszczone. Jemu to
zawdzieczamy zwlaszcza wodociag, wiecej niz trzy éwierci
mili dtugi, prowadzacy wode z matej rzeczki az do Port-
Louis, gdzie przedtem nie byto wcale wody mozliwej do
picia. Wszystko, co widzialem na tej wyspie
najuzyteczniejszego i najlepiej wykonanego, jest jego
dzietem.

Cnoty wojskowe pana de La Bourdonnais nie ustepowaty
talentom administratora. Mianowany gubernatorem Ile-de-
France i wyspy Bourbon, pobil, na czele siedmiu okretow,
eskadre admirata Peyton, ktory krazyt koto wybrzeza
Koromandelu ze znacznie przewazajacymi sitami. Po tym
zwyciestwie pospieszyl natychmiast oblega¢ Madras majac
za cala site zbrojna jedynie tysiac osmiuset ludzi, liczac
biatych i czarnych. Zdobywszy te gtéwna siedzibe
angielskiego handlu w Indiach, wrocit do Francji. Istniaty
niesnaski miedzy nim a panem Dupleix, gubernatorem
Pondichéry. Natychmiast po powrocie do ojczyzny
oskarzono pana de La Bourdonnais, iz obrécit na swa
korzys¢ zdobyte bogactwa; za czym, bez blizszych



dochodzen, wtracono go do Bastylii. Jako gtéwnego
Swiadka zbrodni przeciwstawiono mu prostego zotnierza.
Cztowiek ten upewniat pod przysiega, iz po zdobyciu
Madras, stojac na warcie na bastionie, widzial w nocy
szalupy wiozace wielka mnogosc¢ skrzyn i pak na okret pana
de La Bourdonnais. Potwarz te poparto w Paryzu swoim
wplywem wielu zawistnych, ktorych noga nigdy nie postata
w Indiach, ale ktorzy, we wszelkim kraju, zawsze sa gotowi
szarpac cudza czesc. Nieszczesliwy zwyciezca spod Madras
zareczal, iz niemozliwym jest, aby z bastionu wskazanego
przez zoilnierza mégt ktos widzie¢ owo tadowanie, gdyby
nawet bylo ono prawda. Ale trzeba byto tego dowiesc; otoz
zgodnie z obyczajem tyranii praktykowanej woéwczas na
wiezniach Stanu odjeto oskarzonemu wszelkie srodki
obrony. Pan de La Bourdonnais potrafit zgromadzi¢ pelne i
niezbite dowody za pomoca bardzo prostych sposobdw,
ktére dadza pojecie o zasobach jego umystu. Najpierw
sporzadzit sobie nozyk z wyostrzonej na kamieniu monety;
nastepnie pocigwszy nim gatazki bukszpanu, rozdzielone
zapewne miedzy wieZzniéw w porze Wielkanocnej,
sporzadzil kompas i piéro. Zastapil papier chustkami do
nosa powleczonymi warstwa gotowanego ryzu i
wysuszonymi na stoncu. Sporzadzit atrament z wody i ze
spalonej stomy. Trzeba mu byto wreszcie farb, aby nakresli¢
plan i mape okolic Madras; z6lta sporzadzit z kawy, zielona
zas z powleczonych grynszpanem i wygotowanych
groszakow. Wszystkie te szczegély posiadam od biednej
corki gubernatora: przechowuje jeszcze z szacunkiem te
pomniki przemyslnosci, ktdra wrocita wolnosc¢ jej ojcu. W
ten sposéb zbrojny w scyzoryk, kompas, linijke, piéro,
papier, atrament i farby swego wymyshu nakreslit z pamieci
plan zdobytej fortecy, napisalt memoriat i wykazat niezbicie,



ze oskarzyciel, jakiego mu przedstawiono, jest falszywym
Swiadkiem i ze z bastionu, gdzie stal na posterunku, nie
mogt widzie¢ okretu komendanta ani nawet eskadry. Te
srodki obrony wreczyl tajemnie prawnikowi, ktéry mu
stuzyt za doradce; 6w przedtozyt je sedziom. Byt to dla nich
btysk swiatla; za czym po trzech latach wiezienia
wypuszczono nieszczesliwego z Bastylii. Cierpiat jeszcze
trzy lata po uwolnieniu, przygnieciony zgryzotg, widzac, iz
cale jego mienie poszto w rozsypke i ze za tyle waznych
ustug zebrat same jeno oszczerstwa i przesladowania.
Wiecej bez watpienia bolata go niewdziecznos$¢ rzadu niz
tryumfujaca zazdros¢ nieprzyjaciét. Nigdy, nawet w
wiezieniu, nie mogli pognebié jego szczerodci i hartu. Sréd
licznych oskarzycieli, ktérzy sktadali przeciw niemu
zeznania, byt i dyrektor Kompanii Indyjskiej. Ten sadzil, iz
uczyni mu nieodparty zarzut, pytajac, czym wyttumaczy, iz
tak dobrze prowadzit interesy wtasne, a tak licho interesy
kompanii. , Dlatego — odpart La Bourdonnais — iz interesy
wlasne prowadzilem zawsze wedle mego rozumienia,
sprawy zas kompanii wedle otrzymywanych instrukcyj.”
Bernard Franciszek Mahé de La Bourdonnais urodzit sie
w Saint-Malo w 1699, umart zas w 1754, liczac okoto
piecdziesieciu pieciu lat. O wy, ktérzy pracujecie nad
szczesciem ludzkim, nie spodziewajcie sie nagrody za zycia!
Potomnos¢ jedynie zdola wam oddaé sprawiedliwos¢. To byt
tez los zwyciezcy spod Madras i zatozyciela kolonii w Ile-de-
France. J6zef Dupleix, rywal jego fortuny i chwaty w
Indiach i najokrutniejszy z jego przesladowcow, umart
niedtugo po nim, doznawszy (stuszny odwet Opatrznosci!)
podobnej doli w ostatnich latach. Rzad wyznaczyt wdowie
po panu de La Bourdonnais pensje 2400 funtéw i uczcit
wyrazami zalu pamie¢ znakomitego cztowieka; a czcigodna



jego corka zawiadamia mnie wlasnie, iz mieszkancy Ile-de-
France, z wltasnego popedu, przez pamie¢ ustug, jakich
doznali od ojca, uchwalili dla niej pensje.

Sadze, iz zaden z czytelnikéw nie weZmie mi za zte, ze
oddalitem sie nieco od przedmiotu, aby oddac¢ ten skromny
hotd cnotom nieszczesliwego wielkiego cztowieka, jego
godnej corki oraz wdziecznej kolonii.

Jestem stary. Podréz mego zycia ma sie ku koncowi. Ale
jesli Opatrznosé, ktéra wsréd tylu burz kierowala mym
watlym czélnem, opdzni o kilka lat przybycie do portu,
obrdce je na to, aby zebrac inne jeszcze studia. P6zne
kwiaty mej wiosny przyrzekaja jeszcze nieco owocoOw na
jesien. Jesli ptomienie burzliwej jutrzenki daly rozwina¢ sie
tym kwiatom, blaski spokojnego zachodu pozwola dojrzeé
owocom. Opisatem przelotnie szczescie dwojga dzieci
wychowanych na tonie natury przez matki doswiadczone
losem; sprobuje odmalowac szczescie ludu sprowadzonego
do swych wiekuistych praw przez rewolucje.

Minione nieszczescia niech nam pozwola wrézy¢ o
przysztej szczesliwosci. Nawet boska Inteligencja jedynie za
pomoca przewrotow rozwija swe dzieta i wiedzie je z
doskonalosci w doskonatosc.

Nie zamkneta ona w matej zoledzi poteznego debu
okrytego lisSciem. Zlozyta w niej jedynie watty zawiagzek
pierwotnych elementéw. Ale nakazuje wodom nieba i ziemi
zywic¢ go, skatom przyja¢ w swe tono gtebokie korzenie,
burzom umocnic je przez swe wstrzgsnienia, stonicu uzyznié
je, porom roku okrywac kolejno sekate konary zielonoscia,
kwieciem i owocem, biegowi lat wzmacniac pien nowymi
kregami, wznosi¢ go ponad lasy i uczynic¢ zen trwaty
pomnik dla zwierzat i ludzi.



Tak samo z naszym globem; nie wyszed! on z ragk Stwoércy
takim, jakim widzimy go dzisiaj. Opatrznos¢ nakazata
wiekom, aby toczyty go w niebiosach i rozwijalty wedle
periodéw, ktore nam sa nie znane. Stworzyta go zrazu w
strefie ciemnosci i zim, zagrzebanym pod rozlegtym
oceanem lodéw, niby dziecie spowite w blony w
macierzystym tonie. Niebawem srodek jego i bieguny
namagnetyzowaty sie rozmaita sita przyciagania, dzieki
stoncu, ktore zablysto na wschodzie. Wody jego, ogrzane w
poblizu rownika, wniosty sie w gestych mgtach w atmosfere
prezna od ciepta, wiatry rozegnaty je w powietrzu,
zmrozone jeszcze bieguny pociagnely je i uwiezity w
nowych oceanach lodu na krancach swych osi,
utrzymywanych w zgodzie za pomoca tej ruchomej
przeciwwagi. Stawszy sie 1zejszym na wschodzie, glob
uniost sie swoim zachodem, jeszcze nieruchomym od zimna
i ciezszym, ku stonicu, ktére go przyciagalo. Wowczas zaczat
krazy¢ koto samego siebie, kolyszac swoje bieguny w kregu
jednego roku, dokota gwiazdy, ktéora mu data ruch i zycie.
Niebawem na powierzchni ptynnych moérz,
wpotwyczerpanych przez powietrze i lodowate morza, jakie
z nich wyszly, ukazaty sie granitowe wierzchotki ladow
statych i wysp, niby pierwsze punkty kostne szkieletu ziemi.

Stopniowo wody morskie, nasycone swiattem i solami,
osadzily dokotla siebie swe narosty i przetworzyty je w
rozlegte poktady skal wapiennych, tak samo jak wody
powietrzne zmieniajg sie w drzewo w roslinach, soki zas
roslin w krew i ciato w zwierzetach. Tak utworzyly sie w
sferach burz gtazy i twarde mineraty, te kosci i nerwy ziemi,
do ktérych miatly sie przyczepi¢ niby miesnie szerokie
grzbiety gor, przeznaczone, by dZwigac ciezar ladow. Grunt
ich, jamisty i jeszcze Zle osiedzialy, wynurzajac sie na



Swiatlo, umocnit sie przez trzesienia; z tych straszliwych
star¢ wiry dymu wzniosty sie na powierzchni morz
zwiastujac pierwsze wulkany, ktérych ognie miaty je
oczyscic.

Z innych przewrotéw rodzity sie inne twory. Glob,
przeciagzony na biegunach dwoma oceanami lodow o
nierownej wadze, chwiejny sam w sobie, wystawiat je
kolejno na stonce; kolejno wyptywatly z nich szerokie prady,
ktére oraly, kazdy po pot roku, obie pétkule. Péinocny
wyzlobil najpierw zarysy olbrzymiego kanatu, w ktérym
Atlantyk, podobny do rzeki, zamyka dzis swoje wody i
przetacza je, dwa razy dziennie, miedzy starym a nowym
Swiatem. Potudniowy, przeciwnie, zstepujac z lodowca
utwierdzonego w tonie szerokiego oceanu drugiej potkuli i
utrzymujac rbwnowage z przewazna czescia przeciwlegtych
ladow statych, przelewa, raz dziennie, na ich brzegi swe
rozbiezne fale, w tym samym czasie i z tej samej strony, z
ktérej stonce rozzarza biegun swymi promieniami. Na wpoét
skrzepte strumienie, wyplywajac zen, wyrzezbity brzegi
starego Swiata w liczne archipelagi, szerokie zatoki i
wydtuzone przyladki.

Glob nasz jest to okret niebieski, sferyczny, bez steru i
dzioba, sposobny do zeglowania we wszelkich kierunkach,
po catej rozciagtosci niebios. Stonce jest jego magnesem i
sercem; Ocean krwia, ktérej krazenie daje mu zdolnosc¢
ruchu. Gwiazda dnia powoduje jej skurcz i rozkurcz,
przypltyw i odptyw, wedle swej obecnosci i nieobecnosci,
wedle dnia i nocy, lata i zimy, stanu morz ptynnych lub
Scietych lodem. Bieguny globu zmieniaja z biegiem wiekéw
swe potozenie, wskutek rozmaitych uktadéw réwnowagi
lodowatych oceanéw. Byt czas, iz te, ktore znajduja sie
obecnie w poludniku, znajdowaly sie na réwniku; upalne



strefy byly tam, gdzie strefy umiarkowane i lodowate, te
zas gdzie strefy tropikalne; wieczna zima srozyta sie w
innych okolicach, morza zas lodowate wymykaty sie jej
wtadzy innymi kanatami. Sfery ich, r6znorako nachylone ku
stonncu, sga w rekach Opatrznosci niby grajace walce,
ktérych osie wystarczy podnies¢ albo obnizy¢ o kilka stopni,
aby zmieni¢ cala melodie.

Wéwczas zapewne dopiero, kiedy Opatrznosé
przeprowadzita 6w glob, Smiem tak sie wyrazi¢, przez
kolejne okresy dzieciectwa, mtodosci i pokwitania,
stworzyta kolejno twory roslinne, zwierzeta i ludzi; tak jak
pozwala wydawac drzewu, po pewnym okresie lat, kolejno
liscie, kwiaty i owoce. Ale w czasie gdy glob zaledwie
wychylat jakies cztonki ladéw nad powierzchnie moérz,
strumienie jego biegunow pokrytych lodem oraz wody
plynace z najwynioslejszych gér wyztobity swoim spadkiem
liczne amfiteatry, ktére stonce oswiecato kolejno z
rozmaitych stron, pod tym samym stopniem szerokosci.
Wody te wydrazyty rozlegte i gtebokie doliny, po ktorych
btadza dzis nieprzeliczone trzody. Okrzesaty strome
wierzchotki skat stanowigce urok naszych krajobrazéow.
Burze atmosferyczne przydaly im pieknosci. Przeniosty w
przestwor pierwsze nasiona laséw, ktore rosna na
niedostepnych plaskowyzach.

Ocean, wyczerpujac z wieku na wiek swe wody
nieprzebrana produkcja, wzniést obnizajac sie szczyty
pierwotnych wysp; cofajac zas swoje brzegi, wcielit te
wyspy w tono ladéw statych. Ich to starozytne piramidy
wiencza w rozmaitej wysokosci tancuchy gér. Jedne okryte
sa zielonoscig; inne zupetnie nagie, jak w dniu swoich
urodzin; inne, wiecznie otoczone Sniegami i lodem, wydaja
sie, jakby byly na poziomie biegundéw; inne rzygaja z siebie



